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See the notice on TED website

275835-2026 - Javni razpis
Bolgarija – Storitve recikliranja odpadkov – „ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ НА ОБЩИНА 
СМЯДОВО ПО ПРЕДВАРИТЕЛНО ТРЕТИРАНЕ НА СМЕСЕНИ БИТОВИ ОТПАДЪЦИ И „ЗЕЛЕНИ
“ ОТПАДЪЦИ, ГЕНЕРИРАНИ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА СМЯДОВО“
OJ S 78/2026 22/04/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: ОБЩИНА СМЯДОВО
E-naslov: dim.marinova@abv.bg
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: „ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ НА ОБЩИНА СМЯДОВО ПО ПРЕДВАРИТЕЛНО 
ТРЕТИРАНЕ НА СМЕСЕНИ БИТОВИ ОТПАДЪЦИ И „ЗЕЛЕНИ“ ОТПАДЪЦИ, 
ГЕНЕРИРАНИ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА СМЯДОВО“
Opis: Предварителното третиране на смесените битови отпадъци, генерирани на 
територията на Община Смядово чрез механично и биологично третиране в инсталация, 
осигурена от участника, включващо сепариране на рециклируеми отпадъци за 
последващо оползотворяване и третиране на отделената органична фракция (чрез 
процеси на компостиране/ферментация). Третиране на зелените отпадъци от 
поддържане на обществени площи, паркове и градини чрез компостиране или 
анаеробно разграждане. В обхвата на поръчката е включено и изпълнение на целите на 
община Смядово по чл. 31, ал. 1, т. 1 от ЗУО, в съответствие с действащата нормативна 
уредба. Изискванията на Възложителя и дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка са посочени в Техническата спецификация, неразделна част от 
приложената документация!
Identifikator postopka: 0cacbb17-cdec-4886-8a79-dbc5afade5ac
Notranji identifikator: 578426
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90514000 Storitve recikliranja odpadkov

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Шумен (BG333)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: Мястото за изпълнение на поръчката - отпадъците ще се генерират 
от територията на Община Смядово. Предварителното третиране на смесените битови 
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отпадъци, генерирани на територията на Община Смядово ще се извършват в 
инсталация по предварително третиране на смесени битови отпадъци и „зелени” 
отпадъци, осигурена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 260 841,68 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП възложителят предвижда 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците в настоящата 
процедура за възлагане на обществена поръчка, да се извърши преди разглеждане на 
документите за съответствие с критериите за подбор. Гаранцията за изпълнение на 
договора за обществена поръчка е в размер на 3% (три на сто) от стойността на 
договора без вкл. ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора може да се представи 
под формата на: - Банкова гаранция – (изготвя се по образец на банката, която я 
издава, при условие че в гаранцията са вписани условията на Възложителя); - Парична 
сума, преведена по сметка на Община Смядово: BIC: STSABGSF IBAN: 
BG49STSA93003381001138, БАНКА: „ДСК” АД, клон Шумен. - Застраховка, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът 
сам избира формата на гаранцията за изпълнение на договора. Специфични 
национални основания за отстраняване, които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 
2014/24/ЕС, а са предвидени само в националното законодателство и имат характер на 
национални основания за изключване: Участник, за когото са налице обстоятелства 
съгласно чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е налице изключението по чл. 4 от същия закон. 
В случай че, дружеството – участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален 
данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се 
посочва конкретното изключение. Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от 
ДР на ЗОП между участници в конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 
от ДР на ЗОП, във връзка с §1, т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на 
ценни книжа, не могат да бъдат самостоятелни участници в настоящата обществена 
поръчка. Обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата. Специфични 
основания за изключване, приложими по силата на чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 
на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна; Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП и чл.55 от ЗОП и когато в случаите по 
чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценено, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се 
гарантират надеждността на участника, комисията предлага за отстраняване от 
поръчката, а възложителят отстранява: 1. участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществена поръчка или в документацията; 2. участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; 
б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 от ЗОП; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 
72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. 
участници, които са свързани лица по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП в конкретна 
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процедура; (чл. 107, т. 4 от ЗОП) 5. участник, подал оферта, която не отговарят на 
условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност (чл. 107, т. 5 
от ЗОП) в т.ч. участници, които не са декриптирали офертите си до обявените дата и час 
за тяхното отваряне, се отстраняват от участие на това основание; 6. лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; 7. участник, който не удължи или не 
потвърди срока на валидност на офертата си; 8. участник, който е осъден с влязла в 
сила присъда, за престъпление чл. 108а от Наказателния кодекс в редакция на 
разпоредбата обн. ДВ бр.84 от 06.10.2023г. в сила до 30.01.2026г , чл. 114а - 114т, чл. 
159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 
321, 321а и чл. 352 - 353е от Наказателния кодекс; 9. участник за когото са установени с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение извършени нарушения 
по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда 
или нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност; 
10. участник за когото е установено наличие на обстоятелствата по чл.3, т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, освен ако не са приложими изключенията по чл.4 от същия 
закон. 11. участник за когото е установено наличие на основания за изключване, 
приложими по силата на чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 
2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. 12. е налице 
обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; 13. е налице наложена санкция 
по чл. 83а, ал. 5, т.1 от Закона за административните нарушения и наказания. Липсата 
на обстоятелства, свързани с националните основания за отстраняване се декларира в 
ЕЕДОП в полето „Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване“ 
на Раздел Г: Специфични национални основания за изключване в Част III: Основания за 
изключване. Отговор „не“ се отнася за всички обстоятелства. При отговор „да“ лицето 
трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и евентуално предприетите мерки за 
надеждност. Горепосочените обстоятелства са относими изцяло и към трети лица
/подизпълнители. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП възложителят може да 
отстрани участниците и на някое от основанията по чл.107 от ЗОП.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Goljufije: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
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сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
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отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Stečaj: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Plačilna nesposobnost: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Dogovor z upniki: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Huda kršitev poklicnih pravil: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: „ПРЕДОСТАВЯНЕ НА УСЛУГИ НА ОБЩИНА СМЯДОВО ПО ПРЕДВАРИТЕЛНО 
ТРЕТИРАНЕ НА СМЕСЕНИ БИТОВИ ОТПАДЪЦИ И „ЗЕЛЕНИ“ ОТПАДЪЦИ, 
ГЕНЕРИРАНИ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА СМЯДОВО“



275835-2026 Page 6/13

Opis: Предварителното третиране на смесените битови отпадъци, генерирани на 
територията на Община Смядово чрез механично и биологично третиране в инсталация, 
осигурена от участника, включващо сепариране на рециклируеми отпадъци за 
последващо оползотворяване и третиране на отделената органична фракция (чрез 
процеси на компостиране/ферментация). Третиране на зелените отпадъци от 
поддържане на обществени площи, паркове и градини чрез компостиране или 
анаеробно разграждане. В обхвата на поръчката е включено и изпълнение на целите на 
община Смядово по чл. 31, ал. 1, т. 1 от ЗУО, в съответствие с действащата нормативна 
уредба. Изискванията на Възложителя и дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка са посочени в Техническата спецификация, неразделна част от 
приложената документация!
Notranji identifikator: 578426

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90514000 Storitve recikliranja odpadkov

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Шумен (BG333)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: Мястото за изпълнение на поръчката - отпадъците ще се генерират 
от територията на Община Смядово. Предварителното третиране на смесените битови 
отпадъци, генерирани на територията на Община Смядово ще се извършват в 
инсталация по предварително третиране на смесени битови отпадъци и „зелени” 
отпадъци, осигурена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 260 841,68 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
Dodatne informacije: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП възложителят предвижда 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците в настоящата 
процедура за възлагане на обществена поръчка, да се извърши преди разглеждане на 
документите за съответствие с критериите за подбор. Гаранцията за изпълнение на 
договора за обществена поръчка е в размер на 3% (три на сто) от стойността на 
договора без вкл. ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора може да се представи 
под формата на: - Банкова гаранция – (изготвя се по образец на банката, която я 
издава, при условие че в гаранцията са вписани условията на Възложителя); - Парична 
сума, преведена по сметка на Община Смядово: BIC: STSABGSF IBAN: 
BG49STSA93003381001138, БАНКА: „ДСК” АД, клон Шумен. - Застраховка, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът 
сам избира формата на гаранцията за изпълнение на договора. Специфични 
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национални основания за отстраняване, които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 
2014/24/ЕС, а са предвидени само в националното законодателство и имат характер на 
национални основания за изключване: Участник, за когото са налице обстоятелства 
съгласно чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е налице изключението по чл. 4 от същия закон. 
В случай че, дружеството – участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален 
данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се 
посочва конкретното изключение. Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от 
ДР на ЗОП между участници в конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 
от ДР на ЗОП, във връзка с §1, т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на 
ценни книжа, не могат да бъдат самостоятелни участници в настоящата обществена 
поръчка. Обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата. Специфични 
основания за изключване, приложими по силата на чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 
на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна; Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП и чл.55 от ЗОП и когато в случаите по 
чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценено, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се 
гарантират надеждността на участника, комисията предлага за отстраняване от 
поръчката, а възложителят отстранява: 1. участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществена поръчка или в документацията; 2. участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; 
б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 от ЗОП; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 
72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. 
участници, които са свързани лица по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП в конкретна 
процедура; (чл. 107, т. 4 от ЗОП) 5. участник, подал оферта, която не отговарят на 
условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност (чл. 107, т. 5 
от ЗОП) в т.ч. участници, които не са декриптирали офертите си до обявените дата и час 
за тяхното отваряне, се отстраняват от участие на това основание; 6. лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; 7. участник, който не удължи или не 
потвърди срока на валидност на офертата си; 8. участник, който е осъден с влязла в 
сила присъда, за престъпление чл. 108а от Наказателния кодекс в редакция на 
разпоредбата обн. ДВ бр.84 от 06.10.2023г. в сила до 30.01.2026г , чл. 114а - 114т, чл. 
159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 
321, 321а и чл. 352 - 353е от Наказателния кодекс; 9. участник за когото са установени с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение извършени нарушения 
по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда 
или нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност; 
10. участник за когото е установено наличие на обстоятелствата по чл.3, т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, освен ако не са приложими изключенията по чл.4 от същия 
закон. 11. участник за когото е установено наличие на основания за изключване, 
приложими по силата на чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 
2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. 12. е налице 
обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; 13. е налице наложена санкция 
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по чл. 83а, ал. 5, т.1 от Закона за административните нарушения и наказания. Липсата 
на обстоятелства, свързани с националните основания за отстраняване се декларира в 
ЕЕДОП в полето „Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване“ 
на Раздел Г: Специфични национални основания за изключване в Част III: Основания за 
изключване. Отговор „не“ се отнася за всички обстоятелства. При отговор „да“ лицето 
трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и евентуално предприетите мерки за 
надеждност. Горепосочените обстоятелства са относими изцяло и към трети лица
/подизпълнители. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП възложителят може да 
отстрани участниците и на някое от основанията по чл.107 от ЗОП. Финансирането на 
обществената поръчка е от общинския бюджет.

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Zmanjšanje okoljskih vplivov
Opis: Настоящата обществена поръчка попада в обхвата на стратегическите 
обществени поръчки, предвид факта, че същата е екологосъобразна поръчка, насочена 
към смекчаване на изменението на климата и предотвратяване и контрол на 
замърсяването.
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Blažitev podnebnih sprememb, Preprečevanje in 
nadzorovanje onesnaževanja
Merila za zeleno javno naročanje: Merila za zelena javna naročila EU
Merila za zeleno javno naročanje: Nacionalna merila za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Potrebno dovoljenje ali članstvo v določeni organizaciji za servisne pogodbe
Opis merila za izbor: Участникът трябва да притежава валидно разрешение, издадено по 
реда на чл. 67 от Закона за управление на отпадъците или Комплексно разрешително 
по чл.117 от ЗООС или еквивалентно, за дейности по предварително третиране на 
отпадъци. Участникът следва да предостави информацията в Част ІV „Критерии за 
подбор”, Раздел А „Годност”, т.2 от ЕЕДОП за налично разрешително, издадено по реда 
на чл. 67 от Закона за управление на отпадъците или Комплексно разрешително по чл.
117 от ЗООС или еквивалентно, за дейности по предварително третиране на отпадъци. 
В случай, че участникът е чуждестранно лице, той може да посочи валиден 
еквивалентен документ, издадени от компетентен орган на държава-членка на 
Европейския съюз, или на друга държава-страна по Споразумението за Европейското 
юридическо пространство, доказващи правото на участника да извършва определените 
дейности. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, възложителят може да изисква от участниците 
по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. В тези случаи, изискването се доказва с представянето на: 
Заверено „вярно с оригинала“ копие на валидно разрешение издадено по реда на чл. 67 
от Закона за управление на отпадъците или Комплексно разрешително по чл.117 от 
ЗООС или еквивалентно, за дейности по предварително третиране на отпадъци.

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: . Участниците трябва да разполагат с въведена в експлоатация 
инсталация за предварително третиране на отпадъци, разполагаща с:  автомобилна 
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везна за входящ и изходящ контрол;  зона за приемане на отпадъци;  зона за 
сепариране на отпадъците;  зона за биологично третиране на биоразградими отпадъци. 
Участникът следва да предостави информацията в Част ІV „Критерии за подбор”, 
Раздел В „Технически и професионални способности”, от ЕЕДОП за наличното 
техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение на поръчката, в 
която следва да се опишат техническите параметри на инсталацията за предварително 
третиране на отпадъците, както и основанието на което същата се използва (собствена, 
наета или друго основание) и местоположението й. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, 
възложителят може да изисква от участниците по всяко време да представят всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата. В тези случаи, 
изискването се доказва с представянето на: Декларация за наличното техническото 
оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение на поръчката, в която следва да 
се опишат техническите параметри на инсталацията за предварително третиране на 
отпадъците, както и основанието на което същата се използва (собствена, наета или 
друго основание) и местоположението й.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Участникът трябва да има внедрена система за управление на 
качеството, сертифицирана съгласно стандарт ЕN ISO 9001:2015 или еквивалентна 
система за управление на качеството, в обхват приложим към предмета на поръчката 
(дейност/и свързани с третиране на отпадъци). Участникът следва да предостави 
информацията в част IV Критерии за подбор, раздел Г – Стандарти за осигуряване на 
качеството от ЕЕДОП за внедрена система за управление на качеството в обхват 
приложим към предмета на поръчката (дейност/и свързани с третиране на отпадъци). 
Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. В тези случаи, изискването се доказва с представянето на: 
Доказва се с представянето на копие на валиден към датата на подаване на офертите 
сертификат/еквивалентен документ по EN ISO 9001:2015 или еквивалентен. 
Сертификатът трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани по 
съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция "Българска служба 
за акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от ЗНАООС. Възложителят приема еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o sistemih ali standardih za upravljanje okolja
Opis merila za izbor: Участникът трябва да има внедрена система за опазване на 
околната среда EN ISO 14001:2015 или еквивалентна система за опазване на околната 
среда, в обхват приложим към предмета на поръчката (дейност/и свързани с третиране 
на отпадъци). Участникът следва да предостави информацията в част IV Критерии за 
подбор, раздел Г – Стандарти за екологично управление от ЕЕДОП за внедрена 
система за опазване на околната среда в обхват приложим към предмета на поръчката 
(дейност/и свързани с третиране на отпадъци). Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, 
възложителят може да изисква от участниците по всяко време да представят всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата. В тези случаи, 
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изискването се доказва с представянето на: Доказва се с представянето на копие на 
валиден към датата на подаване на офертите сертификат/еквивалентен документ по EN 
ISO 14001:2015 или еквивалентен. Сертификатът трябва да е издаден от независими 
лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция "Българска служба за акредитация" или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от ЗНАООС. 
Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в 
други държави членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на качеството или за опазване на околната среда, когато участник 
не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В тези случаи участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта. Икономически най-изгодната оферта в настоящата процедура се определя въз 
основа на критерий за възлагане: „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП 
при следната методика:
Opis: Определянето на „най-ниска цена“ се изчислява по следната формула: KO = 
Ф1+Ф2, където: КО е комплексна цена. Комплексната оценка се формира като сума от 
оценките за всички показатели и има максимална стойност 100 точки. Показател Ф1 – 
Предлагана единичната цена за отпадъци с код 20 03 01 смесени битови отпадъци с 
тежест на показателя 90 точки, изчислява се по формулата: Ф1 = (Фmin/Фi) х 90 където: 
Фi – единичната цена на съответната оферта; Фmin – представлява най-ниската цена от 
всички оферти. Показател Ф2 – Предлагана единичната цена за „зелени“ отпадъци с код 
20 02 01 биоразградими отпадъци с тежест на показателя 10 точки, изчислява се по 
формулата: Ф2 = (Фmin/Фi) х 10 където: Фi – единичната цена на съответната оферта; 
Фmin – представлява най-ниската цена от всички оферти. За нуждите на тази методика 
всички дробни числа, които могат да се получат при прилагане на съответната формула, 
се закръгляват към втория знак след десетичната запетая. Участниците се класират в 
съответствие с броя точки на комплексните оценки на офертите им в низходящ ред, 
като на първо място се класира участник събрал най-голям брой точки. В случай на 
равни комплексни оценки, изпълнителят се определя съгласно чл. 58 от ППЗОП.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/578426
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/578426
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

https://app.eop.bg/today/578426
https://app.eop.bg/today/578426
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Rok za prejem ponudb: 21/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne
Finančna ureditev: Финансирането на обществената поръчка е от общинския бюджет.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Жалба срещу Решението може да подаде всяко лице от 
кръга на посочените в чл. 198 от ЗОП, в 10-дневен срок от настъпване на 
обстоятелствата по чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, пред Комисията за защита на 
конкуренцията с копие до кмета на Община Смядово.
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция по приходите
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://nra.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: ОБЩИНА СМЯДОВО
Registrska številka: 000931657
Poštni naslov: пл. "Княз Борис I" № 2
Mesto: гр. Смядово
Poštna številka: 9820
Podregija države (NUTS): Шумен (BG333)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Димитрина Маринова
E-naslov: dim.marinova@abv.bg
Tel.: +35953512033

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:dim.marinova@abv.bg
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Faks: +35953512226
Spletni naslov: http://www.smyadovo.bg/
Profil kupca: https://app.eop.bg/buyer/21010
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Комисия за защита на конкуренцията
Registrska številka: 000698612
Poštni naslov: бул. Витоша № 18
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Комисия за защита на конкуренцията
E-naslov: delovodstvo@cpc.bg
Tel.: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Spletni naslov: http://www.cpc.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Национална агенция по приходите
Registrska številka: 131063188
Poštni naslov: бул. "Дондуков" 52
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: nap@nra.bg
Tel.: 0700 18 700
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Министерство на околната среда и водите
Registrska številka: 000697371
Poštni naslov: ул. „У. Гладстон“ № 67
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: edno_gishe@moew.government.bg
Tel.: 02 940 60 00
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila

http://www.smyadovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/21010
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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8.1.  ORG-0005
Uradno ime: Министерство на труда и социалната политика
Registrska številka: 000695395
Poštni naslov: ул. „Триадица“ № 2
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: mlsp@mlsp.government.bg
Tel.: 02 811 94 43
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: fa92487b-6e44-496b-908b-003529e745f3  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 21/04/2026 10:42:50 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: bolgarščina
Številka objave obvestila: 275835-2026
Številka izdaje UL S: 78/2026
Datum objave: 22/04/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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